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VazZeni zakaznici,

VaSe novd helma chrani Vasi hlavu v pfipadé padu

pfi lyZovani nebo jizdé na snowboardu. Byla vyvinuta
k tomu, aby pfi padu absorbovala cast energie a
zabrdnila tak poranéni nebo zmirnila jeho nasledky.
4 z celkem 14 vétracich otvori helmy Ize snadno
otevirat a zavirat pomoci Soupdtka.

Na zadni strané helmy je drZék na lyZarské bryle
urcéeny k upevnéni pasku lyZarskych bryli. Diky nému
bryle z helmy nespadnou, kdyzZ si je sundéte.
Akustické vloZky v chranicich usi zajistuji bezpecné
vnimdni okolnich zvuka.

Prectéte si nasledujici informace, aby mohla helma
dosdhnout svého optimainiho ochranného Gcinku.

Vas tym Tchibo

Bezpecnostni pokyny A
Prectéte si prosim pozorné bezpecnostni pokyny a
pouZivejte vyrobek pouze tak, jak je popsano v tomto
navodu k pouZiti, aby nedopatfenim nedoslo k pora-
néni nebo Skodam.

.y

Uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potfebu.
Pri pfeddvani vyrobku s nim soucasné predejte
i tento ndvod.

Ucel pouziti

Helma nem(Ze ochranit pfed nehodami (véetné pii-
padné kolize lyZaFe nebo snowboardisty s rolbou).
MZze ale pomoci zmirnit nasledky trazu hlavy.

V zdvislosti na druhu ndrazu mohou vazna poranéni
hlavy nebo dokonce smrt zpdsobit i nehody, ke kterym
dojde pfi velmi nizké rychlosti. Tato lyZaf'skd a snow-
boardova helma byla vyvinuta k tomu, aby chranila
hlavu, ale nemtZe chranit pred viemi poranénimi
krénich obratld, patefe nebo jinych ¢asti téla, které
mohou byt pddem na lyZich nebo snowboardu zpi-
sobeny.

Tato helma se smi pouZivat vyhradné pfi lyZovani
nebo jizdé na snowboardu. Neni vhodna pro jiné
druhy sportu ani pro pouZiti pfi jizdé na motorovych
vozidlech.

Helmy tfidy A a B jsou helmy pro sjezdové lyZovani,
snowboarding a podobné kategorie. Helmy tridy A
poskytuji relativné vys$3i ochranu. Helmy tfidy B maji
lepSi vétrani a je v nich lepsi slySitelnost, chrani viak
mensi oblast hlavy a jsou méné odolné proti proraZeni.
Tato lyZar'skd a snowboardova helma je koncipovana
pro maximalini pohodli, zdroven viak poskytuje také
potiebnou ochranu. Byla testovana podle smérnic pro
tfidu B.
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- Pfed kazdou jizdou zkontrolujte, zda helma nenf

NEBEZPECI pro déti

- Tuto helmu nesmi pouzivat déti pfi lezeni nebo
jinych aktivitach, pfi kterych hrozi riziko, Ze by se
mohly uskrtit nebo zlstat viset, kdyZ se helma nékde
zachyti.

- Pokud dité pouziva helmu, je tfeba na néj dohliZet.

- Obalovy materidl udrZujte mimo dosah déti.
Mimo jiné hrozi i nebezpeCi udusenil

NEBEZPEC[ poranéni

- ProtoZe mé helma vétraci otvory, mohou do nf
pfipadné proniknout Spi¢até pfedméty.

- Pod helmou se nesmi nosit $atky, vysoko svdzané
vlasy atd.

- Jezdéte vZdy pouze se zapnutymi pasky pod bradou
a se spravné nastavenym zadnim paskem. Jediné tak
je zaru€eno, Ze helma bude v pfipadé padu bezpecné
sedét.

- Helma se nesmi posouvat do tylu ani do Cela. Helma
také nesmi byt upevnéna tak volng, aby se sama
posouvala do tylu nebo do Cela. Tam neposkytuje
Zadnou ochranu. Helma nesmi brénit ve vyhledu.
Pfed kazdou jizdou zkontrolujte vSechna nastaveni
a spravné usazeni. Helma mliZe chrénit pouze tehdy,
pokud spravné sedi.

- 74dné E4sti helmy se nesmi ménit ani odstrafiovat.
Vyjimkou je pouze vyjmuti vnitfniho polstrovani a
chrénict usi za dcelem vyprani.

. oK Helma se smi pouzivat

’ ’ bez polstrovani brady,
ND.®_~ ale nikoli bez chranitl usi
a vnitfniho polstrovani.

opotiebovana nebo poSkozend. | kdyZ neni patrné
Zadné vnéjsi poSkozeni, je tfeba helmu po kazdém
nérazu, silném Gderu (napf. pad z vy$ky 1,5 m) nebo
kdyz je poSkrabana do hloubky, vyménit. Na helmu
si nesedejte. Poskozend helma nemuzZe hlavu G¢inné
chranit pred poranénim. Také po nékolikaletém po-
uzivani bez poSkozeni, nejpozdéji viak po 5 letech
od data vyroby (viz ,Technické parametry”),

je tfeba helmu vyménit. TotéZ plati, pokud jiz helma
dobfe nesedi.

- Ochranny Gcinek helmy miZe byt narusen pliso-

benim barev, lak, nalepek, Cisticich kapalin,
chemikalii nebo rozpoustédel. Helma se proto nesmi
pomalovavat, lakovat ani polepovat ndlepkami.

- K Cisténi nepouZivejte agresivni ani abrazivni Cistici

prostredky.

- PouZivejte pouze origindIni prislusenstvi.
- Vétraci otvory se nikdy nesmi otevirat nebo zavirat

za jizdy!

+Helma se muiZe poskodit, pokud je vystavena teplo-

tam vy$Sim neZ +60 °C. Této teploty mlZe byt
dosazeno napf. uvnitf auta, pokud na néj delsi dobu
sviti slunce. Po takovém poskozeni se uZ helma
nesmi pouZzivat.

- Pfed prepravou a uloZenim zabalte helmu tak,

aby se nemohla poskodit.
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VazZeni zakaznici!

Vasa nova prilba ochrdni vaSu hlavu pri pade
pocas lyZovania alebo snowboardingu. Prilba bola
vyvinutd na absorbovanie Casti energie pri pade,
¢im eliminuje, resp. znizuje pripadné poranenia.
4 z0 14 vetracich otvorov prilby sa dajd jednoducho
otvorit a zatvorit posuvnym uzéverom.

Na zadnej strane prilby sa nachddza drZiak

na lyZiarske okuliare sldZiaci na uchytenie
upeviiovacieho pdsu okuliarov.

Po zloZeni tak okuliare neméZzu spadniit.
Akustické vloZky vo vystelkach na usi sliZia

na to, aby ste mohli vnimat okolity zvuk.

Na dosiahnutie optimalneho ochranného Gcinku
prilby si precitajte nasledujiice informacie.

Vas tim Tchibo

Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpeCnostné upozornenia

a vyrobok pouZivajte len spsobom opisanym v tomto
ndvode, aby nedopatrenim nedoslo k poraneniam
alebo Skodam.

Uschovajte si tento ndvod na neskorsie pouZitie.
Ak vyrobok postupite inej osobe, musite jej odovzdat
aj tato informaciu pre pouZivatela.

Ucel pouzitia

Prilba nedokaze ochranit pouZivatela pred nehodami
(vratane nehdd, ktorych dcastnikmi st lyZiari/snow-
boardisti a vozidla pouZivané na zjazdovkach).
DokéZe vSak pomdct pri redukovani vdznych poraneni
hlavy. V zavislosti od typu ndrazu mdzu byt vysledkom
nehdd, ku ktorym dojde pri velmi nizkej rychlosti,
velmi vazne poranenia hlavy, dokonca aj so smrtelny-
mi nasledkami.

Této lyziarska a snowboardova prilba bola vyvinutd
na ochranu hlavy a nedokdZe ochranit pouZivatela
pred poraneniami krénej chrbtice, chrbtice a inych
Casti tela, ktoré mozu vzniknut pri lyZovani alebo
snowboardingu.

Prilba sa smie pouZivat vylu¢ne pri lyZovani a snow-
boardingu. Nie je vhodna na iné druhy Sportov alebo
pri jazde na motorovych vozidlach.

Prilby triedy A a B su prilby pre skialpinistov, snow-
boardistov a pribuzné skupiny. Prilby triedy A pond-
kaju pomerne vacsiu ochranu. Prilby triedy B mozZu
poskytovat intenzivnejSie vetranie a lepSiu pocutel-
nost, chrania ale mensiu ¢ast hlavy a zarucujd nizsiu
odolnost proti prieniku cudzich telies.

Této lyZiarska a snowboardova prilba bola navrhnuta
pre maximalny komfort bez obmedzenia potrebnej
ochrany. Absolvovala testy podla smernic pre triedu B.



NEBEZPECENSTVO pre deti

- Tito prilbu nesmi pouzivat deti pri lezeni alebo
pri inych aktivitach, ked hrozi nebezpecenstvo
uskrtenia/zachytenia pri zakliesnenf dietata
za prilbu.

- Dozerajte na deti pri noseni prilby.

- Zabrénte pristupu deti k obalovému materidlu.
Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!

NEBEZPECENSTVO poranenia

- PretoZe prilba je vybavend vetracimi otvormi, mozu
do nej preniknut $picaté predmety.

+Pod prilbou sa nesmu nosit Ziadne $atky, nahor
vypnuté vlasy a podobne.

- Jazdite len so zapnutym remienkom pod bradu
a spravne nastavenym remienkom prilby.
Iba v takom pripade je zarucené bezpecné nasadenie
na hlave pri pade.

+ Prilba nesmie byt posunuta, alebo sa dat postivat na
zahlavie alebo na Celo. V takejto polohe neposkytuje
Ziadnu ochranu. Prilba nesmie obmedzovat zorné
pole. Pred kazdym nosenim skontrolujte vSetky
nastavenia a spravne nasadenie prilby. Prilba dokaze
chranit len pri spravnom nasadeni.

-Nemefite a neodstrafujte Ziadne Casti prilby, netyka
sa to vyberania vnitornej vystelky a vystelky na usi
za (¢elom prania.

. Prilbu smiete pouzivat bez
vystelky na bradu, nesmiete
ju viak pouzivat bez vystelky

na usi a vnatornej vystelky.

- Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i nie je prilba

opotrebena alebo poskodend. Aj ked nie st viditelné
Ziadne vonkajie poskodenia, musite prilbu vymenit
po kazdom ndraze, tvrdom Udere (napr. pri pdde

z vySky 1,5 m) alebo hibokom poSkriabani. Nesadajte
si na prilbu. PoSkodend prilba nedokdZe Gcinne
chranit hlavu pred poraneniami. Prilbu musite vy-
menit aj po viacroénom pouzivani bez poskodenia,
najneskor vsak po 5 rokoch od datumu vyroby
(pozri , Technické Gdaje"). To isté plati aj v pripade,
ak prilba uz nesedi spravne na hlave.

- Farby, laky, nélepky, Cistiace kvapaliny, chemikalie

alebo rozpdstadld mozu mat nepriaznivy vplyv na
ochrannd funkciu prilby. Preto prilbu nemalujte,
nelakujte alebo neolepujte.

-Na Cistenie nepouZivajte agresivne alebo abrazivne

Cistiace prostriedky.

- PouZivajte len origindlne prisluenstvo.
- Pocas jazdy nikdy neotvdrajte, alebo nezatvérajte

vetracie otvory.

- Pri teplotdch viac ako +60 °C moze dojst k posko-

deniu prilby. Tieto teploty sa dosahujt napr. pocas
sine¢nych dni v interiéri automobilov. Po takomto
poskodeni uz prilbu viac nesmiete pouzivat.

«Pred prepravou alebo pri odkladani zabalte prilbu

tak, aby sa nemohla poskodit.



Drodzy Klienci!

Paristwa nowy kask chroni gtowe podczas upadku

na nartach lub snowboardzie. Kask zostat tak
skonstruowany, aby podczas upadku pochtaniac
czes$c energii i w ten sposob zapobiega¢ urazom

lub zmniejszac ich zakres.

Cztery z tgcznie czternastu otworéw wentylacyjnych
kasku mozna fatwo otwierac lub zamykac¢ za pomoca
suwaka.

Z tylu kasku znajduje sie uchwyt do mocowania
paska gogli. Dzieki temu gogle nie spadna,

gdy zostang zdjete przez uzytkownika.

Wktadki akustyczne w ochraniaczach uszu
zapewniajg wlasciwe styszenie wszelkich

dZwiekow i odgtoséw otoczenia.

Nalezy uwaznie przeczytac i stosowac sie do zalecen
tej instrukcji, aby noszony kask zapewniat optymalng
ochrone gtowy.

Zespot Tchibo

Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczytac wskazowki bezpieczen-
stwa i uzywac produktu wytacznie zgodnie z niniejsza
instrukcja, aby unikna¢ niezamierzonych urazéw ciata
lub uszkodzen sprzetu.

Starannie przechowywac instrukcje do pdZniejszego
wykorzystania. W razie zmiany wtasciciela produktu
nalezy przekazac réwniez te instrukcje.

Przeznaczenie

Kask nie jest w stanie ochroni¢ uzytkownika przed
wszystkimi przewidywalnymi wypadkami (tacznie

z wypadkami z udziatem narciarza/snowboardzisty

i pojazdéw do obstugi tras).

Moze sie jednak przyczyni¢ do ograniczenia ciezkich
urazow gtowy. W zaleznosci od rodzaju uderzenia
réwniez wypadki przy bardzo matej predkosci moga
spowodowac powazne urazy gtowy lub nawet
skonczyc sie $miercig. Zakupiony kask narciarski

i snowboardowy zostat opracowany w celu zapewnie-
nia ochrony gtowy i nie jest w stanie chroni¢ przed
wszystkimi urazami kregdw szyjnych, pozostatych
odcinkéw kregostupa i innymi obrazeniami gtowy,
ktore mozna odnie$¢ w wyniku wypadku podczas
jazdy na nartach lub snowboardzie.

Kasku wolno uzywa¢ wytacznie podczas jazdy na
nartach lub snowboardzie. Nie nadaje sie on do
wykorzystania podczas uprawiania innych sportéw
lub podczas uzywania pojazdéw silnikowych.

Kaski klasy A i B sg przeznaczone dla narciarzy alpej-
skich, snowboardzistdw itp. Kaski klasy A oferujg
stosunkowo wieksza ochrone. Kaski klasy B moga
oferowac lepszg wentylacje i styszenie, ale chronia
mniejszy obszar gtowy i wykazuja mniejsza odpornos¢
na penetracje czynnikéw zewnetrznych.

Niniejszy kask narciarski i snowboardowy zostat
skonstruowany z myslg o zapewnieniu maksymalnej
wygody bez rezygnacji z koniecznej ochrony.

Byt testowany wedtug wytycznych dla klasy B.
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NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

- Niniejszy kask nie moze by¢ uzywany przez dzieci
podczas wspinania sie lub innych rodzajéw aktyw-
nosci, w czasie ktorych istnieje ryzyko uduszenia/
utkniecia, jesli dziecko zaplacze sie z kaskiem.

- Dzieci noszace kask nie moga by¢ pozostawione
bez nadzoru.

- Materiaty opakowaniowe trzymac z dala od dzieci.
Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!

NIEBEZPIECZENSTWO urazéw ciata

- Poniewaz kask ma otwory wentylacyjne, mozliwe jest
przedostanie sie ostrych przedmiotéw do wnetrza
kasku.

- Pod kaskiem nie wolno nosi¢ chust, wysoko upietych
whosow itp.

- Jezdzi¢ nalezy tylko z zapietym paskiem podbréd-
kowym i prawidtowo wyregulowang opaska requla-
cyjna. Tylko wtedy kask bedzie prawidtowo lezat
na gtowie, nawet w razie wypadku.

- Kasku nie wolno zsuwac na kark lub czoto ani dopu-
$ci¢ do jego samoczynnego zsuwania. W tych miej-
scach nie zapewnia on zadnej ochrony. Kask nie
moze utrudnia¢ widocznosci. Przed kazdym uzyciem
nalezy sprawdzi¢ wszystkie ustawienia i prawidtowe
utozenie kasku na gtowie. Kask zapewnia skuteczna
ochrone tylko wtedy, jesli zostanie prawidtowo
zatozony.

- Nie wolno zmienia¢ ani usuwac zadnych czesci kasku

za wyjatkiem czapki wewnetrznej i ochraniaczy uszu
w celu ich umycia.

Kasku mozna uzywac bez
ochraniacza podbrédkowego,
ale nie mozna go uzywac bez
czapki wewnetrznej i ochraniaczy uszu.

NO),. P

- Przed kazdg jazda sprawdzi¢, czy kask nie jest zuzyty

lub uszkodzony. Nawet jesli nie sg widoczne zadne
uszkodzenia zewnetrzne, nalezy wymieni¢ kask

po kazdym zderzeniu, silnym uderzeniu (np. przy
upadku z wysokosci 1,5 m) lub gtebokim zarysowaniu.
Nie wolno tez siadac¢ na kasku. Uszkodzony kask nie
jest w stanie skutecznie chroni¢ gtowy przed
obrazeniami. Réwniez po kilkuletnim uzytkowaniu
bez uszkodzen nalezy wymieni¢ kask na nowy -
najpézniej po 5 latach od daty produkcji (patrz ,.Dane
techniczne”). To samo dotyczy przypadku, gdy kask
juz nie pasuje.

- Dziatanie farb, lakierdw, naklejek, ptynnych $rodkéw

czyszczacych, rozpuszczalnikéw i innych $rodkow
chemicznych moze mie¢ negatywny wptyw na
ochronna funkcje kasku. Dlatego nie wolno malowac
lub lakierowac kasku ani umieszcza¢ na nim naklejek.

- Do czyszczenia nie stosowac zracych ani rysujgcych

powierzchnie $rodkdw czyszczacych.

- Nalezy stosowac tylko oryginalne akcesoria.
- Podczas jazdy nie wolno otwierac ani zamykac

otworéw wentylacyjnych.

- Kask moze ulec uszkodzeniu, jesli zostanie wysta-

wiony na dziatanie temperatur powyzej +60°C.
Takie temperatury moga panowac np. w stoneczny
dzier wewnatrz samochodu. Po tego typu uszko-
dzeniu nie wolno dalej uzywac kasku.

+ W przypadku przewozu lub przechowywania kasku

nalezy go zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem.



Spravna velikost helmy | Spravna velkost prilby | Wtasciwy rozmiar kasku

ﬁ NEBEZPEC poranéni

- Jezdéte vZdy pouze se zapnutymi pasky pod
bradou a se spravné nastavenym zadnim paskem.
Jediné tak je zaruceno, Ze helma bude v pripadé
padu bezpecné sedét.

NEBEZPECENSTVO -
Nebezpecenstvo poranenia

- Jazdite len so zapnutym remienkom pod bradu
a spravne nastavenym prilbovym remienkom. Iba
v takom pripade je zaru¢ené bezpecné nasadenie
na hlave pri pade.

Aby bylo dosazeno nejvyssi mozné ochrany, musi
mit helma sprdvnou velikost a musi dobfe sedét.

Pokud helma neodpovida velikosti hlavy, je tfeba
vybrat jinou helmu nebo jinou velikost.

Ovérené velikosti:
Testované velkosti:
Sprawdzone rozmiary:

S: 51-55¢cm
M. 55-59cm
L: 59-62cm

Jazdite len so zapnutym remienkom pod bradu
a spravne nastavenym remienkom prilby.

Iba v takom pripade je zarucené bezpecné
nasadenie na hlave pri pade.

NIEBEZPIECZENSTWO
odniesienia obrazen ciata

+ Jezdzi¢ nalezy tylko z zapietym paskiem podbrod-
kowym i prawidtowo wyregulowang opaska kasku.
Tylko wtedy kask bedzie prawidtowo lezat na
gtowie, nawet w razie wypadku.

Aby zapewnic¢ optymalna ochrone, kask musi pra-
widtowo leze¢ i by¢ dobrze dopasowany do gtowy
uzytkownika.

Jezeli nie mozna dopasowac kasku do wielkosci
gtowy, nalezy wybrac inny model lub rozmiar kasku.




Nastaveni helmy | Prisposobenie prilby | Dopasowanie kasku

Spravné usazeni Spravne nasadenie
NEBEZPECI ohroZeni Zivota v pFipadé $patné NEBEZPECENSTVO - Ohrozenie Zivota
nasazené helmy nespravne nasadenou prilbou
+ Helma se nesmi posouvat do tylu ani do Cela. - Prilba nesmie byt posunuta, alebo sa dat

Helma také nesmi byt upevnéna tak volné, aby postvat na zahlavie alebo na Celo. V takejto

se sama posouvala do tylu nebo ¢ela. Tam polohe neposkytuje Ziadnu ochranu.

neposkytuje Zadnou ochranu. Helma nesmi branit Prilba nesmie obmedzovat zorné pole. Pred

ve vyhledu. Pfed kaZdou jizdou zkontrolujte kazdym nosenim skontrolujte vSetky nastavenia

vdechna nastaveni a spravné usazeni. a spravne nasadenie prilby.

Prawidtowe utoZenie na gtowie

NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie zycia spo-
wodowane nieprawidtowo zatozonym kaskiem

+ Kasku nie wolno zsuwac na kark lub czoto ani
dopuscic do jego samoczynnego zsuwania. W tych
miejscach nie zapewnia on zadnej ochrony. Kask
nie moze utrudnia¢ widocznosci. Przed kazdym
uzyciem nalezy sprawdzi¢ wszystkie ustawienia
i prawidtowe utozenie na gtowie.




Nasazeni helmy | Nasadenie prilby | Nakfadanie kasku na gtowe
CESKY

PFi nastavovani musi helma
nejdriv sedét na hlavé velmi
volng.

SLOVENSKY

Pri nastavovani musi prilba
priliehat na hlavu najskor len
velmi volne.

POLSKI

W celu wyregulowania kasku
musi on poczatkowo by¢ bardzo
luzno osadzony na gtowie.

Nastaveni paski | Nastavenie remienkov | Regulacja paskéow

CESKY

Rozdvojky paski musi sedét
10 mm pod usima.
SLOVENSKY

Rozdelovace remienkov sa musia
nachadzat 10 mm pod uSami.

POLSKI

Rozdzielacze paskéw muszg by¢
umieszczone 10 mm pod uszami.




Nastaveni obvodu (zadni pasek) | Nastavenie obvodu (remienok prilby)
Regulacja obwodu opaski kasku

Nastaveni pasku pod bradou | Nastavenie remienkov pod bradu | Regulacja paska podbrédkowego




Helma se smi pouZivat bez polstrovani brady, ale nikoli bez chrani¢t usi
a vnitfniho polstrovani. Pokud vyjmete polstrovani brady, je tfeba pFipadné
znovu nastavit pasky.

SLOVENSKY

Prilbu smiete pouZivat bez vystelky na bradu, nesmiete ju vSak pouzivat

bez vystelky na usi a vndtornej vystelky. Pri vybrati vystelky na bradu musite
pripadne nanovo nastavit remienky.

POLSKI

Kask moze by¢ uzywany bez ochraniacza podbrédkowego, ale nie moze by¢
uzywany bez ochraniaczy uszu i czapki wewnetrznej. Jezeli ochraniacz pod-
brédkowy zostanie usuniety, nalezy ewentualnie na nowo wyregulowac paski.



Kontrola usazeni | Kontrola nasadenia | Kontrola osadzenia kasku

CESKY

Zkontrolujte, zda helma dobre sedi. Kdyz je pfezka
zapnutd, méli byste byt schopni je$té mirné pooteviit
(sta, aniZ by se pasky zarezdvaly nebo Skrtily.

Pésky by se mély sbihat pod usima, resp. chrani¢i usi
a nemély by usi zakryvat.

SLOVENSKY POLSKI

Skontrolujte spravne nasadenie prilby: Pri zatvorenom  Sprawdzi¢, czy kask prawidtowo lezy na glowie:
uzavere by ste mali byt schopni mierne otvorit Gsta Nawet przy zapietym kasku uzytkownik powinien by¢
bez toho, aby sa vam remienky zarezavali do pokozky,  w stanie lekko otworzy¢ usta bez wrzynania sie pas-
alebo aby vds obmedzovali. kow lub krepowania ruchdw.

Remienky sa pod usami, resp. pod vystelkami na usi Paski powinny zbiegac sie pod uszami wzgl. ochrania-

musia zbiehat a nemajd ich prekryvat. czami uszu, nie zakrywajac ich.



Otevieni a zavieni vétracich otvort | Otvorenie a zatvorenie vetracich otvorov
Otwieranie i zamykanie otworéw wentylacyjnych

NEBEZPECi ohroZeni Zivota v diisledku ztraty NEBEZPECENSTVO - Ohrozenie Zivota
pozornosti pfi jizdé rozptylenim pri jazde
- Vétraci otvory se nikdy nesmi otevirat nebo zavirat - PoCas jazdy nikdy neotvérajte, alebo nezatvdrajte
béhem jizdy. vetracie otvory.

NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie 7ycia
wskutek odwrécenia uwagi uzytkownika
podczas jazdy

- Podczas jazdy nie wolno otwierac ani zamykac
otworéw wentylacyjnych.




Odstranéni polstrovani | Odstranenie vysteliek | Zdejmowanie ochraniaczy

f} NEBEZPECI poranéni

- 74dné ¢ésti helmy se nesmi ménit ani odstrafiovat.
Vyjimkou je pouze vyjmuti vnitfni polstrovani a
chrénice usi za Gcelem vyprani.

NEBEZPECENSTVO -
Nebezpecenstvo poranenia
-Nemefite a neodstrafiujte Ziadne Casti prilby,
netyka sa to vyberania vnitornej vystelky a
vysteliek na usi za dCelom prania.

CESKY

Vnitfni polstrovani vyjimejte
opatrné, aby se neodtrhly
nalepené suché zipy.

SLOVENSKY

Vnatornd vystelku uvolfiujte
opatrne, aby ste nevytrhli
nalepené suché zipsy.

POLSKI

Czapke wewnetrzng nalezy
wyjmowac ostroznie, aby nie
wyrwac przyklejonych punktéw
mocowania na rzepy.

NIEBEZPIECZENSTWO
odniesienia obrazen ciata
- Nie wolno zmienia¢ ani usuwac zadnych czesci
kasku za wyjatkiem czapki wewnetrznej i ochrania-
czy uszu w celu ich umycia.




CESKY

Za chranice zatahnéte velkou silou!

SLOVENSKY
Zatiahnite velmi silno za vystelky na usi!
4 =i
!»,r‘

POLSKI
Mocno pociggnac za ochraniacze uszu! o~

Nasazeni polstrovani
Nasadenie vysteliek
Click!

l Zaktadanie ochraniaczy




CESKY

Pri nasazovani polstrovéni dbejte na to, aby
neprihledné ¢asti nezakryvaly vétraci otvory.
Pritlacte vnitFni polstrovani pevné k suchym ziptim
v helmé. Pokud jsou suché zipy uvolnéné, ihned je
vyménte (4 nahradni suché zipy jsou soucasti
dodavky).

SLOVENSKY

Dbajte na to, aby ste vetracie otvory neprekryli
nepriehladnymi Castami vnitornej vystelky.

Pevne pritlacte vnidtornt vystelku na suché zipsy
v prilbe. Prip. uvolnené suché zipsy ihned nahradte
(4 ndhradné suché zipsy st stcastou balenia).

POLSKI

Nalezy pamietac o tym, aby otwory wentylacyjne
nie zostaty zakryte przez nieprzeswitujace czesci
czapki wewnetrzne;j.

Mocno docisng¢ czapke wewnetrzng do zapie¢

na rzepy umieszczonych wewnatrz kasku.

W razie potrzeby niezwtocznie wymieni¢ oderwane
punkty mocowania na rzepy na nowe (4 zapasowe
punkty mocowania dotgczono w komplecie).



)

Kontrola pred kazdou jizdou

- Je veskeré polstrovani spravné a pevné nasazené?
- Jsou pasky pod bradou sprévné nastavené

a zapnuté?
- Sedi helma spravné na hlavé?

Prislusné informace naleznete v predchozich
kapitolach.

Cisténi a skladovani helmy

K CiSténi helmy a paski pouZivejte jen vodu, jemné
mydlo a mékky hadrik. Vycisténé dily potom nechte
uschnout na suchém a nepfilis teplém misté.
Polstrovani vyperte v ruce v teplé vodé s trochou
praciho prostfedku na jemné pradlo. DodrZujte
také pokyny k oSetfovani uvedené na vSitém Stitku.
NeZ polstrovani znovu nasadite, nechte jej tipIné
vyschnout.

Helmu skladujete na chladném a suchém misté.

Likvidace

Obal roztfidte a zlikvidujte.

Chcete-li se s vyrobkem rozloudit, zlikvidujte ho
v souladu s platnymi predpisy. Informace ziskate
u komunalni sbérny.

GO

Pred kazdou jazdou skontrolujte

- St v3etky vystelky nasadené a upevnené spravne?
- St remienky pod bradu sprévne nastavené

a zatvorené?
- Je prilba nasadend na hlave spravne?

Prislusné informacie ndjdete v predchddzajcich
kapitolach.

Cistenie a uschovanie prilby

Na Cistenie polSkrupiny a remienkov pouZivajte len
vodu, jemné mydlo a makkd handricku. VyCistené
Casti nechajte nasledne vyschniit na suchom a nie
prili$ teplom mieste.

Vystelky vyperte ruéne v teplej vode s trochou
jemného pracieho prostriedku. ReSpektuje aj etiketu
s pokynmi na o3etrovanie. Pred opatovnym vloZenim
nechajte vystelky Gplne vyschnit.

Prilbu skladujte na chladnom a suchom mieste.
Likvidacia

Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu.

Ak sa chcete s vyrobkom rozlicit, zlikvidujte ho
v stlade s platnymi nariadeniami. Informdcie vam
poskytnd organy miestnej spravy.



Sprawdzi¢ przed kazda jazda

« Czy wszystkie ochraniacze zostaty prawidtowo
i stabilnie przymocowane?

- Czy pasek podbrédkowy zostat wtasciwie
dopasowany i zapiety?
- Czy kask zostat wtasciwie natozony na gtowe?

Odpowiednie informacje podano w poprzednich
rozdziatach.

Czyszczenie i przechowywanie kasku

Do czyszczenia skorupy oraz paskéw nalezy uzywac
tylko wody, tagodnego mydta i miekkiej Sciereczki.
Nastepnie wysuszy¢ wyczyszczone czesci w suchym
i niezbyt cieptym miejscu.

Wszystkie ochraniacze nalezy prac recznie w cieptej
wodzie z dodatkiem niewielkiej ilo$ci fagodnego
$rodka piorgcego. Stosowac sie przy tym do wska-
z6wek pielegnacyjnych podanych na etykiecie.

Przed ponownym zatozeniem ochraniaczy upewnic sie,

ze sq catkowicie suche. Kask przechowywac w chtod-
nym i suchym miejscu.

Usuwanie odpadow

Opakowanie nalezy usunac zgodnie z zasadami
segregacji odpadéw. Produkt nalezy usunac zgodnie
z obowigzujacymi przepisami. Odpowiednich
informacji udziela administracja samorzadowa.

Technické parametry | Technické tdaje
Dane techniczne

Model / Model / Model:

= (01287 S 51-55cm

Qfﬁ 601288 M 55-59cm

601289 L 59-62cm
Hmotnost / Hmotnost / Waga:~ 420 g (S)
~ 430 g (M)
~470 g (L)

Material skofepiny /
Material polSkrupiny /
Materiat skorupy:

Max. okolni teplota /
Max. teplota prostredia /
Maks. temperatura otoczenia: +60 °C

Outshell polycarbonate

Datum vyroby /

Datum vyroby /

Data produkcji:
PouZitelné max. do /
PouZitelné max. do /
Maks. termin
przydatnosci do uzycia:

06/2020

06/2025



c € EN1077:2007 PFezkouSel a certifikat udélil / TUV Rheinland LGA Products GmbH,

Klasse B Otestoval a certifikdciu udelil / Tillystrape 2, D-90431 Niirnberg
Classe B Produkt przebadany i certyfikowany przez:  potified Body Number: 0197
Classe B

Spole¢nost Tchibo GmbH timto prohlasuje, Ze tento vyrobek splfiuje v dobé uvedeni na trh zékladni poZadavky
a vechna prislusnd ustanoveni Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 (O0P), jakoZ i Smérnice
2001/95/ES (0 obecné bezpetnosti vyrobkd). UpIné znéni ProhlaSeni o shodé najdete na internetové strance
www.tchibo.cz/navody. Zadejte tam Cislo vyrobku (601 287-601289 / 379 548-379 550).

Spolo¢nost Tchibo GmbH tymto vyhlasuje, Ze vyrobok spiiia v éase uvedenia na trh zékladné poZiadavky
a ostatné prislu$né ustanovenia Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady EU 2016/425 (O0PP), ako aj
Smernice 2001/95/ES (o vieobecnej bezpe&nosti vjrobkov). Upné znenie Vyhlasenia o zhode néjdete na
internetovej stranke www.tchibo.sk/navody. Zadajte Cislo vyrobku (601287-601289 / 379 548-379 550).

Tchibo GmbH niniejszym deklaruje, ze ten produkt w momencie wprowadzania na rynek spetnia zasadnicze
wymagania oraz inne stosowne postanowienia Rozporzadzenia (UE) 2016/425 (S01), jak i Dyrektywy 2001/95/WE
(w sprawie 0géinego bezpieczenstwa produktéw). Petng deklaracje zgodno$ci mozna znalez¢ podajac numer
artykutu 601287-601289 / 379 548-379 550 pod adresem www.tchibo.pl/instrukcje
Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany,

www.tchibo.cz / www.tchibo.sk / www.tchibo.pl

www.tchibo.cz/navody

.
‘§’§ www.tchibo.sk/navody

www.tchibo.pl/instrukcje

Cisla vyrobkd | Cisla vyrobkov | Numer artykutu

Cislo vyrobku Velikost

Cislo vyrobku Velkost

Numery artykutu Rozmiar
601287 S
601288 M
601289 L




